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Dear user
Thank you for choosing our REDRAG(DN product. To protect your rights and for
better customer service, we ask that you note our warranty rules.

. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit
problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts, submersion into water,
plugging into improper current or voltage, and damage caused by natural disasters
such as fire, flood, or earthquake are not included.

. Consumable parts (such as foot pad) and spare parts replacement are not included in
our warranty.
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Introduction

Thanks for choosing our product.

This product is a smart wireless microphone that provides professional-grade
recording output. Plug and play, no app required. Multiple uses: It can be used in
online live broadcast, video vlog shooting, program interview, recording, video
teaching and other occasions.

The wireless Microphone consists of two parts, one is Microphone transmitter,
the other one is receiver.(See as below picture)

ID Diagram

How to use
Step 1: Connect the receiver to phone with port.
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Step 2: Press switch key of microphone, the indicator light turns green,
and then power is turned on.

Step 3: The indicator red light of receiver keeps always on, then open the phone camera,
live App or other Apps , and then to use the microphone to receive sound.
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About Ul
Microphone Transmitter
Function How to use Light
Power on Press s‘gvs'teccgrl](sz' about Red and green flash alternately
Press switch key about .
Power off 3secands Light off
Pairing Red and green flash alternately
Paired Green light keeps on
Mute Press switch key once Green light flashes
Unmute Press switch key once Green light keeps on

No connection for more than
3 minutes, Automatic
hutdown

No connection

Light off

Low battery alarm Power on state

The red and green lights, come on
every 10 seconds

Charging Charging with Type-C cable

The red light goes out when it is fully

Packing List

Content of packing

Microphone transmitter x1
USB-C receiver x1
Apple Lighting Adapter x1
Windshield x1
Charging cable x1
Manual x1

FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device

BATTERY SAFETY GUIDELINES

DO NOT replace the battery with a different model.

DO NOT use this product if the battery shows signs of damage including, but not limited
to tearing, deformation, leakage, or the smell of electrolytic material.

DO NOT touch the battery fi material is leaking and seek immediate medical attention if
any material comes into contact with your skin or eyes.

DO NOT expose the battery to liquid, heat sources, electricity (outside of the product
itself), or other non-standard operating condition.

DO NOT remove the battery except for proper disposal and recycling as required by local
laws and regulations.

DO NOT impact, bend, alter, dissemble, or otherwise damage the battery as the contents
are volatile, hazardous, and can be harmful.

/\ CAUTION

Failing to follow all safety guidelines may result product damage, explosion, fire, and/or
electric shock.

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes aux RSS
(RSS) d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Le fonctionnement

— charged must accept any interference received, including interference that may cause 35" Soufrpis aux deux Conditionvsl (Sjui'vantes (1) Cet ap{par_eil nef/doit pas causer ;
L . @ . ) undesired operation. interférences. (2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles
7 | Indicator always on Receiver GO susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.
1 (D windproof net ort to connect phone | QUALITY
: (2) Microphone indicator (D Receiver indicator : Function How to use Light ASSURED This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
| ® Microphone charging po ! Note: oppo / vivo / iqoo / realm brand mobile phones can beused normally only when Power on Plug in the device Red light on Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject
| @ Microphone clip i they go to the settings (search "OTG" - turn on OTG power supply) : : to the following two condntlon;. Q] Thls Qewce may not cause |nterference.'(2) This device
(Microphone transmitter) (receiver) | ® switch key ! Power off Plug off the device Light off must accept any interference, including interference that may cause undesired
L | Pairin Red li operation of the device.
N L L L L L L ________ g ed light flashes slowly
Paired Red light on
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PT Introdugéo Diagrama ID Como usar Etapa 2: Pressione a tecIaAIiga/des.Iiga do microfone, o indicador luminoso ficara Etapa 3: A luz vermelha de indicagéo do receptor permanece sempre acesa. Em seguida, Sobre ainterface Lista da emba|agem
Agradecemos a escolha do nosso produto. Etapa 1: Conecte o receptor ao celular utilizando a porta verde e, em seguida, o microfone ligara. abra a camera do telefone, o aplicativo de transmissao ao vivo ou outros aplicativos e,
Este produto é um microfone sem fio inteligente que proporciona saida de gravagio em seguida, use o microfone para receber som. Transmissor do microfone Contetido da embalagem
i i i icati - T Transmissor do microfone x1
com gualldade profissional. Plug and pIay,Asern necesmdadel de aplicativos. Funcio Como usar Luz de indicacio
P d ari Mdiltiplos usos: Pode ser usado em transmissoes ao vivo online, filmagens de vlogs Pressione a tecla liga/desligal Pisca alternando entre vermelho e Receptor USB-C x1
rezado usuario, em video, entrevistas de programas, gravagoes, ensino em video e outras ocasioes. /ﬁ/\ (’ —_— \‘ Ligar por cerca de 3 seggundosg d Adaptador Lightning da Apple x1
D (o) P - tecla liga/desli verde Protetor contra vento x1
. . . . . . ressione a tecla liga/desliga .
Obrigado por escolher a marca M)RAGON . Para proteger seus direitos e oferecer um O microfone sem fio consiste em duas partes, uma é o transmissor do microfone, a Desligar por cerca de 3 segundos Desligado Cabo de carregamento x1
. . . N . outra é o receptor (consulte aimagem abaixo) " Manual x1
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia. pareando Pisca alternando entre vermelho e
1. Dentro do periodo da garantia, os reparos sao garantidos nos casos de falha devido verde
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos Pareado Luz constante em verde
violentos, imersao em 4gua, ligagdo em correntes ou voltagens incorretas e danos Mudo Pressione ?“t“ecla liga/desliga Luz pica em verde
causados por desastres naturais, como incéndios, inundagées ou terremotos, Sair do mudo Pressione i:ﬁ;lee“zga/demga Luz constante em verde
néo estao incluidos. S 3 H
em conexao por mais de 3
2. Pecas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicdo de pecgas avulsas ndo estao e Sem conexao minutos, des!igamento Desligado
incluidas em nossa garantia. ﬂ automatico
Al de bateria f Estado ligad As luzes vermelhas e verdes acendem
arme de bateria fraca stado ligado acada 10 sequndos
O c " Carregamento com cabo | A luz vermelha se apaga quando esta
. Y arregamento Tipo-C totalmente carregado
\ —
77777777777777777777777777777777777777777 +— Chave liga/desliga . .
! B . ; 9 9 Indicador sempre ligado Receptor GO
| ela de protecao contra vento (6) porta para conectar cellular i QUALITY
| @ Indicador do microfone (@ Indicador do receptor ! Funcéo Como usar lluminacao W
: (3) Porta de carregamento do microfone : Nota: os telefones méveis das marcas Oppo, Vivo, IQO0 e Realme podem ser Ligar Conecte o aparelho Luz vermelha acesa
i X I rampo do microfone ‘ usados normalmente somente acessando as configuragées Desligad D h Desligad
(Transmissor do microfone) (receptor) : (5 chave liga/desliga ‘ (procure "OTG" Ligue a fonte de alimentacéo OTG) esligado esconecte o aparelho esligado
N o ______ / Pareando Luz vermelha pisca lentamente
Pareado Luz vermelha acesa
11 12 13 14 15 16 17 18
BBegeHue ID-Awarpamma Kak nonb3oBaTbCA LWar 2: HaxmuTe KHOMKY BKIOYEHNA MUKPODOHa, UHAVKATOP 3aropuTCA 3eNeHbiM, War 3: ihankaTop npuemHuKa 3aroputca v 6yeT NOCTOAHHO ropeTb KpacHbIM LiBETOM. OonuncaHme ¢y|.| Kuuin Conep)l(lnmoe ynaKkoBKU
Bnaropapum Bac 3a BbIGOp Hawweil NPoAyKLmK. LLlar 1: MOAKMIOUMTE MPUEMHIIK K TenepOHy Uepes pasbem a 3aTem BKNIOUNTCA NUTaHne. Tenepb oTKpoiiTe Kamepy TenedoHa, NpunoxeHwe Live unu apyrve npunoxexus,
[laHHOe YCTPOVICTBO NPEACTABAAET COBO yMHBIN 6eCTPOBOAHOI MUKPODOH, a 3aTem 1CNonb3yinTe MUKPOGOH ANA MONyYEHNA 3ByKa. MNepenaTunk MukpodpoHa CopepXrMoe ynakoBku
i -and- nl TUNK MUK] H, x1
obecneyunBatoLmil 3aNncb npod)eccmHanbuHoro yposHs. [MoaknioueHwe plug-and-play, DyHkumn KaK nosib30BaThes VHAVKaTOp BKAIoYEH epepaty podpoHa
o He TpebyeTca NCNOoNb30BaHUA MPUNOXKEHNIA. PasnnyHble Cocobbl NCMONb30BaHUA: " FlomeDeMeHHO MraeT KbacHom 1 Mpi USB-C x1
YBaxxaeMbly nosib3oBaTesnb B MPAMbIX OHMANH-TPAHCAALMAX, CbeMKaX BUAEOBOroB, MporpamMmax MHTEPBbIO, P A (’ — \‘ BKnloumnTh NUTaHNE HMIATE KHOTIKY BKTOUEHNA P P NepexoaHnk c pasbemom Apple Lighting x1
4 —_— A\ (-) B TeyeHue 3 cekyHp 3eNeHbIM M
3anucy, BUAe00bYUYEeHNN 1 PYTUX CyYasX. 3alUTHbIN 3KPaH OT BeTKa x1
BbiknounTh NUTaHne Hanmure KHOMKY BKMIOUHIA B NHankaTop BbIKNtoYeH Kabenb ans 3apagkm x1
TeyeHune 3 CeKyHp
cnacn6o 3a BbI6Op Mapku WGON C Uenbio 33wy el Bawwx Npas v Ans Gonee BecnpoBoaHOM MUKPOGOH COCTOUT U3 ABYX YacTel: ofHa — MepeaaTynk MUKPohoHa, Y n WHcTpyKuma x1
KayeCTBEHHOr0 06CYKMBAHMS Mbl TPOCUM YHUTBIBATH HALLW YCIOBUS rapaHTUu. [pyras — NPUEMHIK. (CM. PUCYHOK HIKe) ConpsixeHme OnePeMeH';gn”g':TI;T KpacHbIM 1
1. B TeyeHune rapaHTWIAHOTO Nepro/a rapaHTUs PacnpoCTPaHAETCs Ha yCTpaHeHne
Fj PUOA, P pacnpocTtp * yerp ConpsxeHvie BbINONHEHO MoCTOAHHO ropuT 3eneHbIM
NOBPEX[EHNIA, BbI3BaHHbIX TPO61EMaMu B 3NeKTPUYeCKoii Lienu. MoBpexaeHus, FlamMITE KHOTKY BRAIGHERIIA
bes 3Byka OfHOKPATHO Muraet 3eneHbim
npousoLIe/Lme Mo BUHe YeNoBeKa, Takne Kak pa3bopka, ecTKue yaapbl, NorpyxeHue B
Haxmure KHOMKY BKNOYeHUA
BO/AY, MOAK/IOYEHME K L|eMU C HEHOPMATHUBHBIM TOKOM WU/IN HaMPSHKEHWEM, a Takxke Bkniountb 3ByK OfiHOKpaTHO TMOCTOAHHO ropuT 3eN1eHbIM
yuiep6, BbI3BaHHbIN CTUXUIHBIMW 6[CTBUSMU, BKIKOYAs MOXAP, HABOAHEHME NN I Her canian %%T.ggcgchJs;'Tw.fggﬁ?:::fTﬂ VHaNKaTop BbiKMIoYeH
3emMIeTPsICeH e, B YCIOBUS TAPAHTUM HE BKIKOYEHbI. H[ aBTOMATMYeCKoe OTKIOueHe
2. PacxopHble fjetanu (Hanpumep, neganb Ans Hor) v paboTbl MO 3aMeHe 3aNacHbIX YacTell B H | YBefjomeHme 0 H13KoM CocTosHue «[utaHne 3aropaetcs kaxaple 10 cekyHa
3apafe akKymynatopa BK/IIOUEHO»: KPacHbIM 1 3eN1eHbIM
rapaHTUIO He BK/KYEHbI. K -
PacHbIN NHANKATOP NOracHeT, Koraa
\ ) 3apagka 3apapka kabenem Type-C MMUKPOhOH CTaHeT NOMHOCTBIO 3apsAXeH
—
7777777777777777777777777777777777777777777 ) H— Kuorika Brmiouehus ‘@‘ MHpukaTop ropnt NoCcToAHHO n Go
‘ \ NEMHUK REI )RA
. @ 3KpaH 3aluTbl OT BeTpa ) Pazbem nA NofKmloveHna K TenedoHy | — P QuaLiTy
| @ WHankatop mukpodora (D Vinpukatop npnemHuka ! OyHkuNMA Kak nonb3ogartbca MHAMKaTOP BKIOYeH N\2SSURED_J
I
| (3 Mopr 3apankm | Mpumeyanmne: MobunbHble TenedpoHb oppo / vivo / iqoo / realme 6yayT paboTtatb BKIIOYUTb MUTaHVe MoaKUNTE YCTPONCTBO TOpUT KpacHbIM
.
| @ [lepxatens MukpodoHa : HOPMa’bHO, eC/IN VX NPaBWIIbHO HACTPOUTL(BbINOAHMTE Nnouck "OTG"- .
(MepepaTtunk MMKpodpoHa) (NpremHuK) | | sKniounTe NuTaHme ot OTG) BblknounTb NuTaHne OTKnlounTe YCTPONCTBO NHAvKaTop BbIKNOYEH
I
) ConpsixeHne MepneHHo MyraeT KpacHbIM
ConpsxeHuie BbINONHEHO [opuT KpacHbIM
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Introduccion Diagrama de identificacion Como utilizar Paso 2: presione el interruptor del micréfono, la luzindicadora se tornara Paso 3: la luz roja indicadora del receptor se mantendra siempre encendida, luego AcercadelalU Lista del emba|aje
Gracias por elegir nuestro producto. Paso 1: conecte el receptor al puerto del teléfono. verde y luego se encendera. abra la cdmara del teléfono, la aplicacion en directo u otras aplicaciones y luego
Este producto es un micréfono inaldmbrico inteligente que ofrece una salida de utilice el micréfono para recibir sonido. Transmisor del micréfono Contenido del embalaje
Esti d . grabacion de nivel profesional. Es plug and play, no requiere una aplicacion. Para Funcién Cémo utilizar Luz transmisor del micréfono x1
stimado usuario multiples usos: se puede utilizar en transmisiones en directo en linea, grabaciones Presione el interruptor unos Elroi [verde destell receptor USB-C x1
Gracias por elegir REDRAGON Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor de vlogs de video, entrevistas en programas, grabaciones, ensefianza por videos y mucho mas. /—\/ﬁ 7 — N Encendido 3 segundog 'olaﬁt)éﬁ]‘:t?\;a;eii: an adaptador de iluminacién Apple x1
L . . - . . parabrisas x1
servicio al cliente, le pedimos que preste atencién a las reglas de la garantia. Presione el interruptor unos
. P q P .. . g 9 . El micréfono inaldmbrico consta de dos partes, una es el transmisor del micréfonoy la Apagado 3 se undoF; Luz apagada cable de carga x1
1. Dentro del periodo de garantia, la reparacion esta garantizada por fallas debido a . . - 9 | ]
o L - otra es el receptor (consulte la imagen a continuacion) " manua X
problemas en el circuito eléctrico. Los danos causados por el hombre, como Sincronizando Elrojoyel vgrde destellan
desmontaje, impactos fuertes, inmersién en agua, conexion a una corriente o a alternativamente
un voltaje incorrecto y los dafos causados por desastres naturales como Sincronizado La luz verde sigue encendida
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos. Silenciar Presione el interruptor una vez La luz verde destella
2. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta Reactivar Presione el interruptor una vez La luz verde sigue encendida
incluido en nuestra garantia. Sin conexion por mas de 3
Sin conexion minutos, Apagado Luz apagada
automatico
- ) Las luces roja y verde se encienden
Alarma de bateria baja Estado de encendido cada 10 sequndos
. La luz roja se apagara cuando esta
Cargando Carga con cable tipo C completamente cargado
S o o | Indicador siempre encendido Receptor (e/0)
() Red a prueba de viento (6) Puerto para conectar el teléfono : QUALITY
| @ Indicador del micréfono (7 Indicador del receptor | Funcién Cémo utilizar Luz N SSURED_
s I
| ® P“F"" de carga f‘e| micréfono | Nota: los teléfonos moviles de la marca oppo / vivo / iqoo / realme se pueden usar Encendido Conecte el dispositivo Luz roja encendida
. o @ Clip para el micréfono : normalmente solo cuando se vaya a la configuracion (busque "OTG" - encienda R .
(Transmisor del micréfono) (Receptor) I () Tecla de cambio | Ja fuente de alimentacién OTG) Apagado Desconecte el dispositivo Luz apagada
. @
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, / Sincronizando La luz roja destella lentamente
Sincronizado Luz roja encendida
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